Peter Altenberg (Vienna, 1859-1919)

Stammtisch

{in "Fechsung", Berlin 1915)

Ein Stammtisch ist ein Tisch, an dem abends die
Ungezogenheiten, Frechheiten und Egoismen der
Nebenmenschen ins Unermefiliche auswachsen!
Ein Spiifwasser-Ausguf fir alles, was die beschif-
tigte Lebensmaschine bel Tage belastet und irritiert
hatte!

Ich habe daher zu meiner irgendwie mdglichen
Entlastung einen Aleinen Tarif zu meinen Gunsten
eingefiihrt.

Anekdoten aus der Kinderstube und wundersame
Erlebnisse mit seinen Kleinen: 70 Heller! Versuche
des Mannes, die Gattin oder Geliebte zu blamieren,
zu desavouieren oder als »Dummerl« hinzustellen:
| Krone 200 Rache der beiden Geschlechter fiir ir-
gend etwas, was sie bei Tage gegiftet hatte:
80 Heller! Ostenfativer Versuch emnes Herrn, einer
Dame bel allen Dummbheiten, die sie sagt, rechtzu-
geben: 1 Krone 40! Gespriche iiber Hygiene, die
nicht den Lehren meines »Prodromos« entsprechen:
90 Heller! Versuche der Eroberung einer Seele, die,
wie alle Seelen, mir gehort, 3 Kronen 8017y na-
hes Sitzen neben einer Dame, die mir gefillt: 5 Kr!
Am ersten Abende der Einfilhrung meines Tarifes,
bezahlte mir Herr T
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Tavolo riservato

{in "Mietitura"”, Berlino 1915)

Un tavolo riservato ¢ un tavolo al quale, di sera, le
maleducazioni, le sfacciataggini e gli egoismi delle
persone li riunite crescono a dismusura! Una  #i-
scigoguatura da lavello per tutto quello che durante
la giornata aveva angustiato e irritato  1’affannosa
macchina del vivere.

Per questo ho introdotto una piccola tariffa a mio
favore per concedermi in qualche modo una possibi-
lita di discarico.

Aneddoti dalla stanza dei bambini ¢ meravigliose
esperienze con 1 suol piccoliz 70 heller! Tentativo
del marito di far fare brutta figura alla moglie o
all"amante, di disconoscerla o di presentarla come
“stupidina™: | corona e 20! Vendetta di entrambi 1
sessi per qualche cosa che durante 1l giorno 1 ha av-
velenati: 80 heller! Tentativo asteniato di un signore
nel dare ragione a una signora per tutte le sciocchez-
ze che dice: | corona e 40! Discorsi sulligiene che
non corrispondono a1 messagel del mio *Prodro-
mos™: 45 centesimi!  Tentativi di  conquista di
un’anima che, come tutte le anime, appartiene a me,
3 corone e 30! Sedersi froppo vicino a una signora
che place a me: Scr! La pama sera dell"introduzione
della mia tariffa il signor T. mi ha pagato:
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